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Abbildung 3.1:

Die zweisprachige Ausgabe von Simon Marius Mundus Iovialis von 1988
Foto: Joachim Schlor



Mundus lovialis — Die Welt des Jupiter

Joachim Schlor (Gunzenhausen)

Der Mundus Iovialis (1614) in zweisprachiger Ausgabe: Die Ent-
deckung der Jupitermonde durch den frankischen Hofastronomen
Simon Marius im Jahre 1609 — lateinisch und deutsch

In neuerer Zeit hat der Bamberger Astronom Professor Ernst Zinner das Le-
benswerk des Simon Marius dargestellt und wohlwollend gewiirdigt. Am Ende
seines Aufsatzes mit dem Titel ,,Zur Ehrenrettung des Simon Marius® von 1942
fordert er, ,,dass die Stadt Ansbach zu Ehren ihres Biirgers Simon Marius, eines
vortrefflichen Astronomen, sein Hauptwerk Mundus Iovialis durch Faksimile-
druck der Vergessenheit entreifit, wie es mit den wichtigsten Schriften seiner
Zeitgenossen geschah, und durch Uberreichung an die grofien Bibliotheken der
Erde verbreitet. . . «

Abgesehen von der englischen Ubersetzung von A.O. Prickard (1916) und
deutschsprachige Teiliibersetzungen der Rezensenten und Kommentatoren, z. B.
Josef Klug (1906), existierte bisher keine vollstindige Ubersetzung des Werks
ins Deutsche. Der Forderung Zinners ist daher das Simon-Marius-Gymnasium
in Gunzenhausen in den Jahren 1987 und 1988 nachgekommen. FEine zwei-
sprachige Ausgabe bietet sowohl das von Ernst Zinner angemahnte Faksimile
des Mundus ITovialis, als auch — basierend auf dem Ansbacher Exemplar — eine
Ubersetzung ins Deutsche. Letztere ist teilweise im Rahmen von Facharbeiten
in einem Leistungskurs Latein an unserer Kollegstufe entstanden.

Die Ubertragung ins Deutsche ist zum Teil auch die Gemeinschaftsarbeit
eines lateinischen Leistungskurses, grofitenteils im Rahmen der Facharbeit an
der Kollegstufe des Gymnasiums; die ersten Ubersetzungen haben angefertigt:
Wolfgang Kiihlechner, Silvia Biischer, Regina Kéaufer, Sandra Dobmeier, Ker-
stin Behr, Diana Rothenbach, Judith Peter, Werner Stafflinger und Kursleiter
Joachim Schlor. Der langjahrige Betreuer der Sternwarte und Lehrer fiir Ma-
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thematik und Physik Alois Wilder begleitete die Arbeit aus der naturwissen-
schaftlichen Perspektive und verfasste ein Nachwort, in dem er besonders die
Prézision der Beobachtungen des Simon Marius hervorhob. Das Buch erschien
im Jahre 1988 im Verlag von Dr. Johann Schrenk als vierter Band der Reihe
,Frankische Geschichte“ in einer Auflage von eintausend Stiick, die aber leider
heute vergriffen ist.

Wie stand denn nun unser Autor selbst zur Verwendung der deutschen Spra-
che in der Wissenschaft? Seit jeher war Latein die Sprache der internationalen
Wissenschaft gewesen. Zur Zeit des Humanismus begeisterten sich die Men-
schen wieder neu fiir die hohe wissenschaftliche Kultur der Antike und fiir die
Sprachen der Bibel, besonders fiir das Lateinische. Simon Marius gibt zur Fra-
ge, ob denn ein wissenschaftliches Werk in deutscher Sprache abgefasst oder
ins Deutsche iibersetzt werden sollte, im Vorwort zum ,, Prognosticon Astrolo-
gicum“ fiir das Jahr 1610 auf der dritten Seite Folgendes zu bedenken:

»Es ist eine gemeine Frag bei den verstindigen/ ob nemblich die
Freyen Kiinst und andere herrliche Sachen/ so in frembden sprachen
geschrieben sein/ in unsere Teutsche Mutter sprach sollen gebracht
werden. [...]*

Simon Marius zitiert die Bedenken mancher Zeitgenossen,

,Nemblich/ das es mit den Freyen Kiinsten also beschaffen/ dass
solche wegen ihrer hoheit und dignitet/ und wegen der vortreffli-
chen geheimnussen der Natur/ so darinnen begriffen/ keineswegs
gemeinen leuten/ die nichts studirt/ oder vortreffliches gelernet/
soll offenbaret werden/ welches denn geschehe/ wo solche in die ge-
meine Teutsche sprach gebracht wiirden und ein jeder Handwercks
Mann/ der nur lesen konte/ solcher nachforschen mochte. Da doch
zu allen zeiten solche Freye Kiinst [...] von den Philosophis und
hochgelehrten verborgen gehalten/ und allein in dunckel Schrifften
denjenigen/ welche ihnen die sprachen und besondere weif$heit be-
lieben lassen/ vorgeben und hinterlassen haben. [...] Zu dem/
wo solche vortreffliche sachen solten gemein werden/ welches denn
geschehe/ wo sie in die Teutsche sprach transferiert wiirden/ so
wiirden sie auch inn verachtung kommen/ wie man pflegt zu sa-
gen: Omne secretum divulgatum vilescit, alle ding / so vor secreta
oder geheimnufl gehalten/ wo sie gemein werden/ werden sie auch
veracht.“

Im ,, Prognosticon® fiir das Jahr 1611 pflichtet Marius dann aber doch der
Meinung derer bei, die Ubersetzungen ins Deutsche, wie zum Beispiel die
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der Bibel, fiir zumindest legitim halten. Insofern ist die am Simon-Marius-
Gymnasium angefertigte Ubersetzung des Werks also durchaus im Sinne von
Simon Marius. Auch wollen die Autoren iiber die Briicke der Ubersetzung zur
Beschéftigung mit dem lateinischen Original ermutigen. Und gerade denen, die
heute Latein lernen, ist dieses Buch gewidmet.

In seinem GruBlwort zum damals neu erschienenen Buch freute sich der in
Wien lebende Diplomingenieur Herbert Marius, ein weitldufiger Verwandter
unseres Autors, ,dass sie (i.e. die Teilnehmer des Leistungskurses, der Verf.)
das Hauptwerk unseres Ahnherrn in lesbare Form gebracht haben und dass jetzt
auch unsere zahlreichen Enkelkinder ihren Uropa der dreizehnten Generation
lesen konnen!“ Auch der damalige Schulleiter Werner Pilhofer schreibt sehr
erfreut: ,,Damit wurde der wissenschaftlichen Arbeit eines grofien Sohnes der
Stadt Gunzenhausen, des Namenspatrons unseres Gymnasiums, endlich die ihr
gebithrende Aufmerksamkeit und Wiirdigung zuteil

Am zehnten November 1988 wurde die Ubersetzung in festlichem Rahmen
der Offentlichkeit vorgestellt. Im schonen Barocksaal des Jagdschlosschens hat-
ten sich viele Schiiler, Lehrer und Honoratioren aus Stadt und Landkreis einge-
funden, um einen Eindruck von der Eigenart der Welt des Jupiter zu gewinnen.

Schon wenige Tage spéter beschéftigte sich der Bayerische Rundfunk in sei-
nem ,, Bayernmagazin“ mit der Neuerscheinung. Besonders hob der Redakteur
die Tatsache hervor, dass aus der schulischen Arbeit schliellich ein praktisches
Ergebnis erwachsen sei, das sowohl bei der Fachwelt als auch in der Offent-
lichkeit Interesse finde. Im Februar 1990 riickten sogar zwei Aufnahmewagen
des Bayerischen Rundfunks beim SMG an, verlegten viele Meter Kabel vom
Schulhof in ein Klasszimmer des dritten Stockes und nahmen eine komplette
Lateinstunde auf, die Marius’ Text iiber eine Entdeckung des Andromedane-
bels behandelte. In seiner Sendung ,Frankenratsel* fragte das Bayerischen
Fernsehens im Jahre 2004 schliefilich nach unserem Autor und stellte dabei
auch unsere Ubersetzung vor.

Kurz nach Erscheinen des Buches erkannte Ministerialdirigent Noichl vom
Bayerischen Kultusministerium in einem Schreiben an die Schule besonders die
Hfacheriibergreifende Zusammenarbeit“ von Geistes- und Naturwissenschaften
an. Gegen Ende Dezember schrieb Kultusminister Hans Zehetmaier, das Buch
richte ,,das Augenmerk auf einen Wissenschaftler, dessen Person und Werk vol-
lig zu Unrecht aus dem Bewusstsein der Nachwelt gertickt ist. Damit tragt sie
nicht nur zur ‘Rehabilitierung’ eines iiber den ortlichen Raum hinaus bedeuten-
den Forschers bei, sondern leistet auch einen wertvollen Beitrag zur Erforschung
der Lokal- und Regionalgeschichte.

Diplomingenieur Herbert Marius bestellte gleich mehrere Exemplare der Neu-
erscheinung: ,,Die Biicher erscheinen gerade zeitgerecht, um nicht nur mir, son-
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dern auch meinem Vetter Richard eine originelle Gabe auf den Weihnachtstisch
zu legen Er iibersandte auflerdem Kopien der ersten Seiten der ,Tabulae di-
rectionum novae“ von 1599, die das Wappen des Marius zeigen, das auch in
unserem Buch dokumentiert ist. Im Januar 1989 orderte dann sein Salzburger
Vetter gleich fiinf Exemplare. Die modernen Marii bedankten sich gerade-
zu iiberschwanglich dafiir, dass sie — des Lateinischen bedauerlicherweise ,,nur
mangelhaft kundig® — nun endlich selbst den Gedanken ihres Vorfahren nach-
spiiren kénnen.

Auch die Wissenschaft ist auf das Buch aufmerksam geworden, so etwa Pro-
fessor Stoffler, den Herr StD Bauknecht dankenswerter Weise auf die Veroffent-
lichung hingewiesen hatte. Der Wissenschaftler lehrte am , Institut fiir Planeto-
logie* der Universitat Miinster. Bei einem Vortrag des Leiters der Niirnberger
Sternwarte Dr. Pohl am 15.11.1988 vor dem , Historischen Verein von Mittel-
franken® lag der Mundus auf dem Biichertisch und fand viele Interessenten.
Unter der Uberschrift ,,Der Entdecker der Jupitermonde® berichtete der Frin-
kische Anzeiger iiber das vollendete Projekt und merkte an, es miisse ,, gedankt
werden fiir die erstmalige Ubersetzung eines Werkes, das den Namen dieses
frankischen Wissenschaftlers nun einem breiteren Publikum bekannt macht.”
Und die Wiirzburger Mainpost meinte, die Arbeit sei ,weit. mehr als eine Re-
verenz vor dem berithmten Namenstrager der Schule. Sie hilft mit, Ehre und
Ruhm eines Mannes weiter zu verbreiten, der mit vielen grofien Forschern eines
gemeinsam hatte: nicht mehr zu Lebzeiten in den Olymp der Wissenschaften
aufgenommen zu werden. Der Stadt Gunzenhausen war damals die faszinieren-
de Entdeckung der Jupitermonde durch Simon Marius, der schon im Alter von
einundfiinfzig Jahren starb, lediglich einen silbernen Becher von sechs Gulden
wert.

Frankenland, die Zeitschrift des Frankenbundes, wies in ihrer Mai-Nummer
auf die hohe wissenschaftliche Qualitdt der Daten im Mundus Iovialis hin,
die durch Computerrechnungen bestétigt werden konnte. Unter der Rubrik
»,Neue Sachbiicher* beschéftigte sich am 12. Januar 1989 sogar die Frankfur-
ter Allgemeine mit Simon Marius: ,Der kleine Astronom vom Lande®  Erst
in unserem Jahrhundert ist offenkundig geworden, daf§ zumindest die Monde
des Jupiter nicht von Galilei, sondern von Simon Marius (Simon Mayr) erst-
mals beobachtet worden sind. Er hat seine Entdeckung nur spéter publiziert.
Seine Hauptschrift, der Mundus Iovialis (Die Welt des Jupiter), ist erst jetzt
ins Deutsche tibersetzt worden.* Der Redakteur der Frankfurter Allgemeinen
fahrt fort: ,,Von historischem Interesse diirften seine Bemerkungen zum Fern-
rohr sein.“ Dann zitiert er die schone Passage aus der ,,Praefatio ad Candidum
Lectorem®, die mit den Worten beginnt: ,Im Jahre 1608, als die Frankfurter
Herbstmesse abgehalten wurde.”
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Ein halbes Jahr spéter schreibt Alto Brachner vom Deutschen Museum in
Miinchen, dass er sich gerade den Mundus vorgenommen habe und dass ihm
dieser ,viel Freude“ bereite. Er findet es beschdmend, dass ,,dieses geschicht-
lich nicht ganz uninteressante Werk®“ erst durch unser Gymnasium {ibersetzt
worden sei — ,in unserem gigantischen, lauten und ‘athletischem’ Kultur- und
Wissenschaftsbetrieb®.

Dass unsere Arbeit auch schon bald tiber die Grenzen unseres Landes hinaus
bekannt wurde, zeigt die Rezension im Journal for the History of Astronomy
(Band 21, 1990, p. 3711.). Albert Van Helden von der Rice University schreibt
dort: ,The German text of this volume is a faithful and competent rendering,
and it will be of considerable use to scholars of the subject. [...] Joachim
Schlér is to be commended on undertaking this project and providing us with
a good translation of this controversial book. What a wonderful way to make
Latin relevant to one’s students!“

Schon ein halbes Jahr nach der Veréffentlichung hatte bereits mehr als die
Halfte der Auflage ihren Kaufer gefunden; wer hétte bei den Vorarbeiten je auf
einen solchen Erfolg zu hoffen gewagt? Die Miihe hatte sich also gelohnt — ein
Lohn freilich, der rein ideeller Art war. Schon Simon Marius mufite schliellich
erkennen, dass mit solcher Wissenschaft nichts verdient wird.

HOC OPUS, HIC LABOR! Nachdem die Rohiibersetzung in Form der acht
Facharbeiten vorlag, waren noch viele Wochenenden und Ferientage dieser Ar-
beit gewidmet: Ubersetzungen, stilistische Uberarbeitung, Riickfragen an die
naturwissenschaftliche Begleitung, Korrespondenz mit verschiedenen Archiven
und Bibliotheken, Arbeit an der dufleren Gestaltung, Gespriache mit dem Ver-
leger und der Druckerei. Und dann immer und immer wieder das Lesen der
Druckfahnen. Es war etwas Ordentliches herausgekommen; und es hat schlief3-
lich auch Spaf8 gemacht.

Wie klagt doch der Meister selbst in seinem Prognosticon fiir 1610:
sDum ... immensum(qu)e animo metimur Olympum, pauperie premimur, pa-
timurque incommoda multa . ...“
sWahrend wir den unermesslichen Olymp (der Wissenschaften) erklimmen,
werden wir von Armut erdriickt und erdulden viel Ungemach.®

In der Fachwelt erhielt unser Buch jedenfalls freundlichen Beifall — nicht
zuletzt wegen der gepflegten deutschen Sprache.

Als Herausgeber hatten wir damals unsererseits nicht die Absicht, eine kom-
mentierte Ausgabe zu erstellen, duflerten aber im Vorwort die Hoffnung, dass
das Buch ,Anlass fiir weitere Forschung und Erklarung sein wird. [...] Viel-
leicht entsteht daraus einmal ein Folgeband zum Text. (S. 11) Das nun un-
ter Frau Prof. Dr. Wolfschmidt entstandene umfangreiche Werk tibersteigt die
Hoffnung der damaligen Ubersetzer in besonders erfreulicher Weise.
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In einem Kommentar zur Textausgabe wéare auf so manches hinzuweisen,
z. B. auf den Gebrauch des Wortes ,,mathematicus®, wie er im Text mehrfach
und auch in der Beischrift zum Portrédt des Marius vorkommt. Das griechi-
sche Wort ,,to0 mathema® to yddeuo hatte die Grundbedeutung ,,das Gelernte,
die Wissenschaft, die Arithmetik und Geometrie, die mathematischen Wissen-
schaften“, daneben bezeichnete es aber auch ,die Astrologie“. Das lateinische
y,mathematicus® findet sich im Lateinischen aufler unter der Bedeutung ,,Ma-
thematiker® (Cicero u.a.) bei Tacitus und Seneca im ersten Jahrhundert nach
Christus im Sinne von ,,Astrologe, Zeichen- und Sterndeuter®.

Abbildung 3.2:
Portrat des Simon Marius mit alternativem Beitext, ,,Prognosticon” von 1621
Foto: Joachim Schlér vom Gunzenhausener Original

Interessanterweise bezeichnet( die Beischrilt zum selben Portrat im ,,Progno-
sticon fiir 1622* aus dem Jahre 1621 den Autor nicht als ,,Mathematiker und
Arzt“, wie im Mundus ITovialis, sondern als Mathematiker und Astrologen: ,,Si-
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mon Marius, insignis et mathematicus et astrologus®. Der Vierzeiler unter der
Abbildung nennt Marius schlieflich ,,Astrologus“ und sogar ,,pius Magus®“. In
seinem ,,Prognosticon Astrologicum® von 1606 fiir das Jahr 1607 umreifit der
Autor den Fachbereich der Mathematik. Diese ,,ars Mathematica® besteht da-
nach aus der ,,Geometria® und der , Astronomia®. Erstere umfasst ,,diejenigen
Kiinst/ so durch Zehlen/ Messen/ Linien/ Figuren/ Gewicht und dergleichen/
ihren Nutz haben® Die Astronomie gliedert sich in die ,eigentliche Astrono-
mie“, ihrerseits zweigeteilt in ,,Astronomia instrumentalis® und , Astronomia
numeralis“, und die ,,Astrologia®, die den Einfluss des Himmels und der Sterne
auf die irdische Welt darlegen will. Die beiden Begriffe ,mathematicus“ und
»astrologus® sind im ,,Prognosticon fiir 1622“ sozusagen als Synonyme verwen-
det; andererseits enthélt der ,mathematicus® im Mundus lovialis begrifflich den
»astrologus“; und wenn der Hauptzweck des Mundus die Tabellen waren, so ist
Marius hier allerdings gerade in der Funktion des ,,Mathematicus-Astronomus*
tatig gewesen.

Sprachlich interessant sind auch einige offenkundige grammatikalische Fehler
im Latein des ,Mundus lovialis“, die Marius in der wohl wegen z.T. recht
fliichtiger Formulierung unterlaufen sind, so vermutet jedenfalls J. Klug.

- p. 36: ,multum disputans“: falscher Bezug des Partizips

- p. 36: ,rogavit“ unvermittelter Subjektswechsel (von ,mercator
zu Philipp)

- p. 38: intellexit”, ,misit“, ,noluit“: ebenso

- p. 38: ,rediens“: falsches Zeitverhéltnis; es miisste ,reversus®
heiflen.

- p. 38: ,nullis interim parcens sumptibus“: inhaltlich bezogen auf
Philipp, Subjekt ist aber hier ,menses“!

- p. 38: ,modus poliendi vitra“ miisste in klassischem Latein modus
vitrorum poliendorum heiflen

- p. 42: _erubuerunt®: Es sollte wohl ,erubuerint“ heiflen

- p. 42:  credidero®: Es sollte wohl ,crediderim* heifien (Potentialis
der Gegenwart).

Interessant ist weiterhin ein Problem, das P. Leich kiirzlich aufgeworfen hat.
Es geht dabei um einen Abschnitt aus der ,Praefatio”, wo Marius iiber den
gescheiterten Versuch Philipps berichtet, bei den Brillenmachern in Niirnberg
geeignete Linsen fiir einen Eigenbau eines Fernrohres zu besorgen. Er schickte
dazu Gipsabdriicke nach Niirnberg, die auf den Informationen von der Frank-
furter Herbstmesse von 1608 stammten, machte aber wohl keine weiteren An-
gaben. J. Klug iibersetzt folgenden Text: ,veram conficiendi rationem illis
revelare noluit“ mit ,das Geheimnis der Fertigstellung wollte s i ¢ h ihnen
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Abbildung 3.3:
Zwei Fotos vom Gunzenhausener Original:
Die Fotografien vom August 2009 zeigen den guten Erhaltungszustand des
Originals, das seit 1995 im Stadtarchiv in Gunzenhausen liegt.

Hier die Titelseite des Mundus Iovialis.
Foto: Joachim Schlér vom Gunzenhausener Original
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nicht offenbaren® (Klug p. 222). Unsere Ubersetzung lautet aber: ,e r wollte
ihnen die wahre Herstellungsmethode nicht preisgeben*.

Das Subjekt des Satzes wechselt — etwas ungeschickt formuliert — von ,er”, i.e.
Philipp, (,,misit“) zu ,sie, i.e. die Brillenschleifer (,,destituebantur®) und dann
wieder zurlick zu ,er“ (,,noluit*: er wollte nicht). Die Erzahlung wird tiber wei-
te Strecken von Philipp als Handlungssubjekt getragen, und zwar schon vom
Beginn der vorigen Seite an: ,Im Jahre 1608... “ (,versabatur®), nur einige
Male ist ,,der Belgier® Subjekt, wird aber jedesmal wieder von Philipp abgelost.
Auch im folgenden Satz, der mit ,,s0“ (,,hac ratione*) das zuvor Geschilderte
aufnimmt, ist ,er“, ndmlich Philipp, das eigentlich handelnde Subjekt, das in
»parcens® steckt.

Offensichtlich hat Philipp die ganze Aktion personlich geleitet; bei technischen
Fragen vor Ort haben Philipp und Marius zusammengearbeitet (,Wenn wir ge-
wuflt hitten...“, ... man schickte uns ...*). Spater, ab Sommer 1609, wird
schliellich Marius selbst zum Subjekt: ,,Seit diesem Zeitpunkt begann ich ... *
(,coepi®).

Die Niurnberger Brillenschleifer hatten also wohl nicht die passende Ausrii-
stung, um die gewiinschten Linsen herzustellen, und Philipp wollte keine ge-
naueren Informationen herausgeben, da die Aktion unter Geheimhaltung der
Absichten ablief. Offensichtlich beabsichtigte sich Philipp im aktuellen Priori-
tatsstreit um die Erfindung des Fernrohres (s. Hans Lipperhey u.a.) bedeckt
zu halten. Klugs Formulierung ,wollte s i ¢ h ihnen nicht offenbaren® wére
aber nur richtig, wenn da lateinisch ,relevari“ (Infinitiv Passiv: ,geoffenbart
werden / sich offenbaren®) stiinde, es heifit aber klar und deutlich ,relevare®
(Infinitiv Aktiv: ,offenbaren“). Hier ist also die einzig richtige Ubersetzung: e
r wollte nicht“. Damit ist hier die Absicht Philipps erkennbar, seine Plédne nicht
zu offenbaren, nicht aber (nur) ein Versagen der Niirnberger Brillenschleifer.

In unserer zweisprachigen Ausgabe auszubessern sind drei Errata: Der Ster-
betaler des Joachim Ernst ist nicht 35 Zentimeter, sondern 35 Millimeter breit
(Seite 35) und auf Seite 39 muss ,,perspicilla communia®“ freilich zweimal mit
»gewohnliche Brillen“ iibersetzt werden.

Originalausgaben des sehr gut erhaltenen Mundus Iovialis befinden sich nach
unserem Kenntnisstand nur in der Niirnberger Stadtbibliothek, in der Ansba-
cher Schlossbibliothek, in der Bibliothek von Wolfenbiittel und seit 1995 im
Stadtarchiv von Gunzenhausen. Uber die Druckauflage ist nichts bekannt.

Sechs Jahre nach dem Erscheinen der zweisprachigen Ausgabe ereignete sich
im Jahre 1994 ein Gliicksfall — nicht nur fiir die Stadt Gunzenhausen: Der
Fachbetreuer fiir Latein am Simon-Marius-Gymnasium Hermann Neumann, ein
ausgewiesener Freund schoner alter Biicher, blédtterte im Katalog eines Berliner
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Antiquariates und entdeckte unter den Angeboten eine gut erhaltene Ausga-
be des ,Mundus Iovialis“. Sofort nahm er Riicksprache mit dem damaligen
Biirgermeister, der seinerseits wieder den Vorstand der Sparkasse informier-
te; dieser und die Stadt Gunzenhausen zogerten nicht lange und erwarben im
April 1995 mit jeweils gleichem Anteil das kostbare Buch zum stattlichen Preis
von 24.000 DM. So befindet sich also eines der wenigen Originalbiicher des
Namensgebers unseres Gymnasiums in Gunzenhausener Besitz!
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Abbildung 3.4:

Die Titelseite des Mundus Iovialis beeindruckt durch ihre schéne typografische
Gestaltung in (teilweise kursiver) Antiqua; sie kommt ohne Abbildungen aus. Mit
der Veroffenlichung erst im Jahre 1614 hinkte Marius allerdings seinem
Konkurrenten Galilei um vier Jahre hinterher.
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3.1 Doppelseitige Abbildungen

Um dem Leser einen Eindruck von der zweisprachigen Ausgabe zu geben, habe
ich einige besonders wichtige und auch &sthetisch ansprechende Seiten ausge-
wiahlt, die ich mit ausdriicklicher Genehmigung der Verlegers Dr. Schrenk hier
présentieren darf. Die abgebildeten Seitenpaare zeigen jeweils links ein Faksi-
mile der Originalseite und rechts die zugehérige Ubersetzung ins Deutsche.
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Abbildung 3.5:

In der Widmung seines Buches verneigt sich Marius ehrfiirchtig vor seinen
Arbeitgebern, den Fiirsten von Brandenburg-Ansbach, und wirbt um ihre Gunst
mit dem Hinweis, er kénne sie mit der Benennung der Jupitermonde als
»Brandenburgische Gestirne* unsterblich machen.
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Abbildung 3.6:
Das Portrét zeigt Marius im Alter von 42 Jahren,
also im Jahr der Veréffentlichung seines Mundus Iovialis (1614).
Die abgebildeten Attribute wie auch die Beischrift weisen ihn
als Mathematiker, Arzt und Astronomen aus.

»Simon Marius aus Gunzenhausen,
Mathematiker und Arzt im Jahre 1614, im Alter von 42 Jahren*
wSeine eigene Entdeckung ist das System des Jupiter
und das edle Geheimnis des Erdkreises, mit Gottes Hilfe.“
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Abbildung 3.7:

In der ,Vorrede an den verstiandigen Leser® seines Buches schildert Simon Marius,
wie er in den Gebrauch des Fernrohres gekommen war. Er bemiiht sich hier auch
um ein wohlwollendes Verhéltnis zu seinem Konkurrenten Galilei. Schliellich nennt
er die Daten seiner ersten Beobachtung der Jupitermonde.
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! Von Frankior! nach Aoshach 57

VORWORT AN DEN VYERSTANDIGEN LESER

I. Vo Framkfurt rach Anshaci
Wie Simarn Marius in Kenolois und Gebrauch des Fernralires kiam®

leh hatte mich fest entschlossen, in dicsem Vorwort langer <o Dir zu
sprechen; ich wollte idber all die Dinge, die ich bisher durch das hel-
gische Instrumenl, gewihnlich Fernrolir genannl, an der Sonne, am
Mond, an den ibrizen Gestirnen und sogar am ganzen [immel be-
obachtet habe, cine lange Rede heginnen, so wie man es an verschiede-
nen stellen dieses Buches sebhon kann, Allerdings haben mich von mei-
nem Yorhaben nicht nor mein schlechier Gesundheitszustand und
andere Aufgalen, die dazwizchenzekommen sind, abgehalten, somdern
es kam auch die Frankloeer Messe ndher ond mein Boch befand sich
sehon in der Drockered, Deshall konnte ich mein Versprechen nicht ein
halten, sondern war geewungen, gegen meinen Willen diese VeridTon-
lichung meiner Beobachtungzen auf elnen anderen Zeitpunkl #n ver-
schieben. Im folgenden erklive ich korz, wann und wie ich Kenninis
und Gebrauch dieses Instrnmenls erhiedl

Im Juhee 1608, ala die Frankforter Werbatmesse abgehalten wurde,
hielt sich dort aueh der hiichst adelige, tapfere ond Wichligpe Herr Johan-
nes Philipp Fuchs von Bimbeach in Mahren anf, Herr und Ritter mit Gold-
helmy, pnerschmoekener Fiihrer im Kriege und engster Berster meiner
varnehmsten Filrslen; er war nicht nur Gonner und Liebhaber der ga-
zen Malhemalik ond anderer dhnlicher Yissenachaflen, somlern guch
ihr grabter Farderer Unter snderem, was damals dorl geschall, ereig-
nete es sich, dafi ein Kaufmann den ebengenannten Edelmann tral, den
er scbhim Einger kanole, Er berichtete, daf ein Belgier sich jitet in Frank-
furt auf der Messe aufhalte, der ein Instrioment enbwickell habe, mit
dem man alle sehr weit entfernten Gegenstinde belrachlen hinne, als
wenn sie gang nahe seien. Aul diese Botschal hin bat Johannes Philipp
din besaglen Ranfmann dringend, dal er jenen Delgier 20 ibm bringen
snlle, was er auch schlieBlich erreichbe, Der héchst edle Herr diskulicrie
alse lange mil dem belgischen Erfinder; aber er hatte an der Echtheil
der nenen Erfindung einige Fweilel,

* Bursiv gosctle Dleerscluillen sind zum besseren Verstindnis vom Chersetzer hinzage Mo,

Abbildung 3.8:

Ubersetzung der .Vorrede an den verstindigen Leser®
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Abbildung 3.9:
Hier schildert Marius die Ereignisse der Jahre 1609 und 1610.

Im Sommer 1610 erhilt er ein belgisches Fernrohr, beobachtet damit den Himmel
und entdeckt am 29. Dezember (jul.) zunéchst drei Monde. Kurz darauf gelingt ihm
am 12. Januar (jul.) — mit einem neuen Gerét aus Venedig — die Erkenntnis,
dass es sich um vier Monde handelt.
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1. Von Frank firt nach Anshacit i

Erst mweinte ich, jene gehicten zur Zahl der Fixsterne, die man anders
und chine dieses Instrument nieht sehen kann, wie ich sie in der Milch-
stralie, in den Plejaden, den Hyaden, dem Orion und an anderen Orien
gefumien habe. Als aber Jupiter retrograd war und ich deanoch 1m
Dezember diese Sterne um ihn sah, wunderie ich mich zoerst sehr;
danm aber gelangte ich 2u der Meinung, daf sich diese Sterne geradeso
um den Jupiler bewegen wie die fiinf Sennenplanaten Merkur Vens,
Mars, Jupiter und Saturn sich um die Sonne bewegen. kch begann also
melne Beobachtungen awlfcuschreiben; die erste war am 20, Dezember,
als drei derartige Sterne in gerader Linie vom Jupiter in Bichlung
Westen zu 2ehen waren. Zu diceem Zeitpunlbl, das gestely ich anlrich-
tig, glaubte ich, es gebe nur drej solche Sterne, die den Jupiter begleiten,
da ich cinige Male drei solche Sterne in oiner Helhe nahe beim Jupiler
prarhen habe.

Inzwischen wurden auch ausVenediz gwei hervisrmagend geschliflens
Gliser geschickt, bonvex und konkay, winld swar von dem hichst
beriihmten und klugen Hermn Johannes Haptista Lenceius; der war nach
dem Friedensschlul von Belgien sumickgekehet und hatte sich nach
Venedig begeben: thm war dieses Instrmment schon wohlbekannt gewe-
s, Diese Gliser waren in einen Holzhibos einge baut. Der vargenannte
hachst edie nnd tichtize Mann dbergab sie inin domit leh erproben
kimne, was sie pur Beobachtung der Gestirne und der Sterne nm den
Jupiter taugten. Yon digsem Zeitpunkt an bis zum 12, Januar beschif-
tigle ich mich alse eingehender mil diesen Jupilcrgestitmen, lch ent-
deckte schliefilleh, dali es vier solche [unmelskirper gibt, dic auf ihren
Rahoen den Jupiter umkreisen. Gegen Ende Februur und Anfang Mirz
hatte ich mir schlieMlich dber die gzenaue fahl dieser Gestirne vollige
Fewillheil verschalll.

viom 135, Januar his rum & Felmar war ch in Schwibisch Hall; das
[nstrument lieh ich zu Hanse zurfick, weil ich hellirchtete, dall es auf der
FBeise jrgendwie Schaden nehmen kimote. Nachdem ich also nach
Mause curlickgekehrt war, habe ich mich wieder den gewohnlen Be
ohachtungen gewidmel; sur genaueren und sorglaliiperen Beobach-
tung der Jupilersterne hat mir aus einzigartiger Liebe fir diese mathe-
matische Wissenschafl der schon iler gomminie hichst berihmie ud
edle Harr das Feenrohr ganz zur Verfligung gestellt, Seit jenem Zei-
purnkl his jela habe ich also mit dicsem Instrument und mit G ereen
spdter gebauten meine Reohachlungen fortgesetat.

[Mese Darstellung ist die volle Wahrheit. leh Kinnte ndmlich mich
iiber einen 50 grofen Mann zu seinen Leleeiten anf solehe Weise in
viner dlfentlichen Schrift ungestrail Falsches erzahlen; ist dieser doch
hochberiihmt nieht nur wegen seiner sehr edlen und slten Abstammung,

Abbildung 3.10:
Ubersetzung von Marius’ Schilderung der Ereignisse der Jahre 1609 und 1610.
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Abbildung 3.11:

Am Beginn der eigentlichen Abhandlung gibt Marius eine Gliederung seines Werkes.
Es besteht aus drei Teilen, ndmlich zunéchst einer allgemeinen Charakterisierung
des Jupitersystems hinsichtlich der Grofle des Zentralgestirns und der Monde sowie
deren Umlaufgeschwindigkeiten. Dann will er Details hierzu besprechen und im
dritten Teil eine zusammenfassende Theorie darstellen, die alle beobachteten
Phénomene erklart; schlieBlich folgen die Tabellen mit den Beobachtungsdaten.
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I Allgemeine Belraciilung a7

Erster Teil

Uber die GroBe der Welt des Jupiter

L Allgemeine Betrachtung

Daich die Untersuchung derWelt des Jupiter beschreiben will, halle
ieh es filr sinnvoll, den Umfang des Buches in dreileile zu gliedern. Im
ersten wird eine allgemeine Betrachtung dieser YWelt des Jupiter abge-
handelt, namlich der Umfang derselben, und es wird in ihm sowohl dic
Grile der vier in ihr enthaltenen Himmelskirper als auch die Ge-
schwindigheit der Bewegung um den Jupiler einleachtend bestimmt.
Im zweiten werden die Linterschicde der Bewegungen im einzelnen er-
liutert. Im drittenwerden alle jene Erscheinungen mit einer passenden
Theorie erklirt; diesem endlich wird eine Zusammenstellung und
Gebrauchsanweisung der Tabellen hinsugefiisl; dies ist das Haupiziel
dieses ganzen Buches,

Deshalb fange ich mil der allgemeinen Hetrachtung dieser Welt des
Jupiter an, die seil der anfinglichen Schipfung des Yveltsystems ollen
Menschen noch unbekannt ist,

Drireh midglichst sorgliltize, und @war ligliche Beobachtung habe ich
heransgefunden, dall der Jupiter in seinem Durchmesser gleichsam
Wi des Durchmessers der Erde miBt. Ich habe niimlich oft nach
Anbruch der Nacht gesehen, dafi er sich mit seinem hwrchmesser in

Abbildung 3.12:
Ubersetzung der Gliederung des Mundus Iovialis
Uber die Gréfse der Welt des Jupiter®
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Abbildung 3.13:
Die Benennung der Jupitermonde nach Gestalten der antiken Mythologie
wurde im zwanzigsten Jahrhundert wieder aufgegriffen.
Sie geht also direkt auf Marius, nicht aber auf Galilei zurtick.
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Abbildung 3.14:
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Neben der Darstellung seiner Beobachtungen und Theorien sieht Simon
Marius die Veroffentlichung der Beobachtungsdaten selbst als einen
Hauptzweck der Publikation an. Diese umfassen — in Tabellen ange-
ordnet — die letzten sieben Seiten. Heutige Computerrechnungen haben
bewiesen, dass Marius’ Angaben zu den Umlaufszeiten der Monde sehr
genau sind; sie weichen nur maximal 0,3 Promille von den heute be-
kannten Werten ab. Damit hat Simon Marius das Hauptziel seines

Werkes voll erreicht.



